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Let's Look at Art!

La Japonaise

Class

No.

Name

Title: La Japonaise

Artist: Claude Monet (1840–1926)

Year: 1876

Medium: Oil on canvas

Museum: Museum of Fine Arts, Boston, Boston

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ Camille in a blonde wig

☐ Tricolor fan

☐ Samurai on the kimono

☐ Fan with a Japanese woman

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. kimono ●

2. fan ●

3. wig ●

4. embroidered ●

a. ●  かつら

b. ●  扇、うちわ

c. ●  着物

d. ●  刺しゅうされた
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La Japonaise
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

embroidered　/　kimono　/　fan　/　wig

1. Camille is wearing a red .

2. Many Japanese  hang on the wall.

3. She is wearing a blonde .

4. A samurai is  on the kimono.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

A woman in a bright red kimono turns around, holding up a fan in the colors of the French flag.

Japanese round fans cover the wall and the floor. The model is Monet's wife, Camille. This life-size

painting is more than two meters tall. It was shown at the second Impressionist exhibition in 1876. It

is one of Monet's largest figure paintings.

1. This painting is more than two meters tall, almost life-size. T / F

2. Monet always said this was his greatest work. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

What is the truth about Camille's blonde hair?

A. Monet used the wrong color

B. It is a blonde wig

C. The sun changed its color

D. It is a different model
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La Japonaise
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. red / is / Camille / dressed / bright / in / kimono / a .

2. woman / a / picture / of / is / This / a / tall .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

behind　/　dressed　/　kimono　/　floor

This is a tall picture of a woman. She is (1)  in a long red (2)  and is holding

up a fan. On the wall (3)  her, there are many Japanese fans. There are some fans on the

(4)  too.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: is dressed in — e.g. Camille is dressed in a bright red kimono.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think Japanese things were so popular in Paris at that time?

If a painter from another country painted you in Japanese clothes, how would you feel?
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Answers & Notes

La Japonaise　ラ・ジャポネーズ（クロード・モネ・1876）

Class

No.

Name

1 Find it!

Camille in a blonde wig＝金髪のカミーユ／Tricolor fan＝トリ

コロールの扇／Samurai on the kimono＝着物の侍／Fan with

a Japanese woman＝日本女性のうちわ

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–c（kimono＝着物）　2–b（fan＝扇、うちわ）　3–a（wig＝

かつら）　4–d（embroidered＝刺しゅうされた）

4 Fill in the blanks

1. kimono　Camille is wearing a red kimono.

カミーユは赤い着物を着ている。

2. fans　Many Japanese fans hang on the wall.

壁にはたくさんの日本のうちわがかかっている。

3. wig　She is wearing a blonde wig.

彼女は金髪のかつらをかぶっている。

4. embroidered　A samurai is embroidered on the kimono.

着物には侍が刺しゅうされている。

5 Read — T / F

【本文の訳】真っ赤な打掛（豪華な着物）を着た女性が、フ

ランス国旗の色の扇をかかげてふり返っています。壁や床に

は日本のうちわがいっぱい。モデルはモネの妻カミーユで

す。高さ2メートルを超える等身大の大作で、1876年の第2回

印象派展に出品されました。モネの人物画の中でも、とくに

大きな一枚です。

1. T　この絵は実物大に近い、2メートルを超える大作だ。

解説：高さは231.8センチもあります。

2. F　モネは晩年まで、この絵を自分の最高傑作だと言い続

けた。

解説：1918年には「がらくた」と呼んでいます。

6 Quiz

B　問：カミーユの金髪の正体は？

選択肢：A モネが色をまちがえた／B 金髪のかつら／C 日焼

けで色が変わった／D モデルが別の人

解説：本当は黒っぽい髪のカミーユが、金髪のかつらをかぶ

っています。

7 Put the words in order

1. Camille is dressed in a bright red kimono.

カミーユは真っ赤な着物を着ています。

2. This is a tall picture of a woman.

これは縦長の女性の絵です。

💡 is dressed in（〜を着ている、〜の装いだ）：wear より

「装い」の感じが出る表現。衣装が主役の絵を説明するとき

にぴったりです。

8 Complete the description

(1) dressed　(2) kimono　(3) behind　(4) floor

9 Describe（模範解答）

This is a tall picture of a woman. She is dressed in a long red

kimono and is holding up a fan. On the wall behind her, there

are many Japanese fans. There are some fans on the floor too.

これは縦長の女性の絵です。長い赤い着物を着て、扇をかか

げています。後ろの壁には、日本のうちわがたくさんありま

す。床にもうちわがいくつかあります。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think Japanese things were so popular in Paris

at that time?

当時のパリで、日本の品物がなぜそんなに人気だったと

思いますか？

2. If a painter from another country painted you in Japanese

clothes, how would you feel?

外国の画家があなたを和服姿で描いたら、どんな気持ち

になりますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

黒髪のカミーユが金髪のかつら！ カミーユは本当は黒っぽい

髪でしたが、この絵ではわざと金髪のかつらをかぶっていま

す。「日本人ではなく、着物を着たパリの女性」であること

を強調するためだと考えられています。
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